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Анализ практики применения новых 

информационных технологий (элементов искусственного 

интеллекта) в рамках реализации Стратегии 2030 на 

примере Сибирского таможенного управления 

Аннотация. В настоящей статье представлены материалы исследования внедрения 

новых информационных технологий, входящих в комплект искусственного интеллекта, 

применяемых для обработки массива информации при электронном таможенном 

декларировании. В качестве основы исследования взят 14 целевой ориентир развития 

таможенной службы Российской Федерации до 2030 г. Проанализированы проблемы, 

связанные с повышением степени автоматизации при совершении таможенных операций, 

решаемые таможенными органами в интересах оптимизации перемещения товаров через 

таможенную границу. Рассмотрены имеющиеся трудности, связанные с контролем 

правильности заполнения графы 31 Декларации на товары, в которой указываются сведения о 

декларируемом товаре. Подробно изучено решение данной задачи путем внедрения технологии 

на основе семантического анализа. Рассмотрены ключевые понятия семантика, семантический 

анализ, «стоп-слова», «вода», «тошнота». Рассмотрены способы обучения машины 

(искусственного интеллекта) двумя способами. Проанализирована последовательность 

прохождения этапов семантического анализа. Раскрыты проблемы, возникающие при 
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классификации товаров двойного назначения или иных, контролируемых при перемещении 

через таможенную границу товаров. 

Отмечено преимущество применения семантики в таможенных органах, когда процесс 

сопоставления товаров из деклараций и товаров с объемными контролируемыми списками 

происходит практически мгновенно. Сделан вывод, что роль семантического анализа в 

таможенных органах в дальнейшем расширении практики применения технологий 

автоматического принятия решений, усовершенствования системы управления рисками 

приобретает важное стратегическое значение. Использование данной технологии в 

таможенном деле предполагает переход на очередной уровень развития, позволяющий 

повысить долю деклараций, выпущенных автоматически и снизить административную 

нагрузку на бизнес-сообщества. 

Представлены результаты эксперимента по внедрению комплекса программных средств 

«Семантика» за период 2021–2022 гг., проводимого на базе Сибирского таможенного 

управления. 

Ключевые слова: информационные технологии; авторегистрация; электронная 

таможенная декларация; семантика; технологии автоматической обработки текста 

 

Введение 

В соответствии с 14 целевым ориентиром развития таможенной службы Российской 

Федерации до 2030 года предусмотрено дальнейшее развитие информационно-аналитического 

обеспечения деятельности таможенных органов, путем совершенствования процессов 

обработки больших объемов данных и особенно неструктурированной информации, 

поступающей из различных источников информации.1 Развитие информационных технологий 

и повышение степени автоматизации при совершении таможенных операций выдвигает перед 

таможенными органами России множество проблем, решение которых позволит ускорить 

перемещение товаров через таможенную границу. 

Наибольший интерес представляет проблема, связанная с контролем правильности 

заполнения графы 31 Декларации на товары (далее — ДТ), в которой указываются сведения о 

декларируемом товаре. Таможенные органы проводят форматно-логический контроль 

(далее — ФЛК) заполнения, автоматическую регистрацию ДТ и автоматический выпуск 

товаров, сопоставляя сведения, указанные декларантом и получаемых с разных этапов их 

представления в информационные системы таможенных органов (предварительное 

информирование, прибытие, помещение на временное хранение, таможенная процедура 

таможенного транзита). 

Вопросы внедрения новых цифровых технологий, искусственного интеллекта (ИИ) в 

работу таможенных органов активно освещались в научных трудах И.А. Андриянова 

«Искусственный интеллект как инструмент цифровизации таможенных органов» [1], 

Ю.А. Борисовой, С.П. Калмыкова «Совершенствование таможенного администрирования на 

основе развития цифровых технологий в странах ЕАЭС» [2], А.А. Вороны, В.Ю. Диановой «От 

Стратегии развития к стратегии цифровизации» [3], С.Н. Гамидуллаева, Ю.А. Максимова 

«Направления применения технологий искусственного интеллекта при осуществлении 

таможенной деятельности при создании интеллектуальных пунктов пропуска в Российской 

Федерации» [4], А.Д. Кривонос, А.А. Вороны «Внедрение новых прогрессивных 

информационных технологий таможенного администрирования, автоматизация таможенного 

 
1 Приложение, № 3. 
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декларирования как основы цифровизации и безопасности экономики Российской Федерации» 

[5], М.В. Ляшенко, С.П. Калмыкова «Необходимость цифровизации экономики стран ЕАЭС 

для углубления интеграции» [6], Р.П. Мешечкиной, А.А. Вороны «Перспективные направления 

развития таможенных органов на основе цифровых технологий и искусственного интеллекта» 

[7], А.А. Хайдобина, Т.В. Лузиной, «Применение искусственного интеллекта в ВЭД: взгляд 

таможни и бизнеса» [8], М.В. Чаплыгина «Умные таможенные технологии в рамках стратегии 

развития таможенной службы до 2030 года» [9], С.В. Шкляева «Технологии автоматического 

контроля товаров, в отношении которых применяются меры торговых ограничений» [10] и 

других авторов. 

Цель исследования состоит в обобщении теоретических материалов и анализе 

информации о внедрении теоретических положений в практику таможенных органов на 

примере Сибирского таможенного управления. На основе проведенного исследования сделаны 

выводы о перспективах влияния внедрения элементов искусственного интеллекта как на 

процессы внешнеэкономической деятельности, так и на качественные показатели 

эффективности деятельности таможенных органов в современных и прогнозируемых условиях. 

Задачи исследования: 

• определить перспективы влияния искусственного интеллекта на участников ВЭД 

и таможенные органы; 

• выявить возможности применения семантического анализа в конкретных 

подразделениях таможенных органов. 

 

Методы и материалы 

В ходе исследования были применены методы: исторический анализ, наблюдение, 

сравнительный анализ, абстрагирования и прогностический. Использовались данные открытой 

для всеобщего пользования информации и полученные студентами кафедры «Таможенное 

дело» Сибирского государственного университета путей сообщения в ходе прохождения ими 

практики в подразделениях Сибирского таможенного управления и освещенные в ходе II 

Всероссийской студенческой научно-практической конференции с международным участием 

«Внешнеэкономическая деятельность: таможенный аспект» (20–21 октября 2020 г., 

Новосибирск) [2]. 

 

Результаты и обсуждение 

Описание товаров, в первую очередь, необходимо для соблюдения запретов и 

ограничений, в том числе для экспортного контроля. Для решения этой задачи в таможенные 

органы внедряется технология на основе семантического анализа. 

Семантика — это дисциплина, изучающая связь слов между собой и человеческой 

реальностью; определяет зависимость значения слова от контекста фразы. Семантическая 

модель включает слово, его определение, сочетания с другими словами, составление из него 

фраз и предложений. 

Семантический анализ2 — непростая задача в области математики, решение которой 

затрагивается в процессе формирования искусственного интеллекта, при этом непростым 

делом становится необходимость обработки естественного языка. Сложность заключается в 

 
2 Семантический анализ. — URL: https://cropas.by/seo-slovar/semanticheskij-analiz/ (дата обращения: 25.03.2023). 
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том, что машина не способна самостоятельно верно передать образы, которые человек 

объясняет при помощи символов. Данные эффективного семантического анализа 

используются, например, для решения задач в области психиатрии для диагностирования 

больных, политологии для предсказания результатов выборов, в торговле для анализа спроса 

на товары по полученным отзывам, или же в поисковиках, системах автоматического перевода 

и пр. 

В общем, семантический анализ — это процесс создания искусственного интеллекта, 

который впоследствии может распознавать написанный текст непосредственно к поисковому 

запросу. То есть, принцип заключается в последовательности действий алгоритма 

автоматического понимания текста. 

С помощью семантического анализа можно проанализировать текст на определенные 

ключевые слова. 

В таможенном деле в рамках семантики, семантического анализа производится проверка 

контролируемых товаров, сопряженная с необходимостью анализа вместе с описательной 

частью товара, характеристик товаров, указываемых в отдельных полях графы 31 в структуре 

ДТ для того, чтобы определить подконтрольный ли товар — товар двойного назначения — или 

же, наоборот, неконтролируемый. 

Товарами двойного назначения называют товары, у которых есть свойство 

использования, с одной стороны, в быту (медицина, сельское хозяйство), а с другой 

применяться для создания оружия массового поражения, средств его доставки, иных видов 

вооружения и военной техники. При этом к подобным товарам можно отнести как уже готовую 

продукцию, так и сырье, оборудование, проекты и научные разработки. Так, например, 

химические соединения часто применяются для создания удобрений, однако у них также есть 

вероятность стать компонентами отравляющих или взрывчатых веществ. 

Довольно часто представляются обстоятельства, когда, казалось бы, безвредный товар, 

согласно присвоенному код ТН ВЭД, может относиться к группе товаров двойного назначения. 

Например, в товарную позицию 7 326 (изделия из черных металлов) входит декоративная 

стальная пластина, назначение которой является украшение интерьера квартиры. Однако в этой 

же группе имеются и жесткие пластины для бронежилетов, находящиеся в списке товаров, 

попадающих под экспортный контроль. 

Ввиду двойственной возможности пользования товарами двойного назначения, они 

оказываются в списках объектов, подлежащих экспортному контролю. Так, ФТС России 

совместно с Федеральной службой по техническому и экспортному контролю (ФСТЭК) создает 

перечень кодов ТН ВЭД (на уровне товарных позиций и субпозиций) с разъясняющими 

примечаниями. Этот список далее уходит на утверждение Указами Президента РФ. В связи с 

развитием техники и науки в целом, такой список подлежит постоянному обновлению, что 

позволяет обеспечивать безопасную среду внутри государства, а также следовать принципам 

соблюдения международных договоров. 

Перечень контролируемых товаров включает в себя таможенный код и примечания к 

нему, включая описание технических свойств и сферы применения определённого товара. 

Ввиду наличия обстоятельств, когда товар, со всей очевидностью, не относится к объектам 

экспортного контроля. В этом случае участник ВЭД при декларировании имеет право 

предоставить подробное техническое описание, с указанием основных функций и области 

использования данной продукции, включая ссылки на открытые Интернет-источники 

производителя. Должностные лица таможенных органов, в свою очередь, проводят сравнение 

полученных данных с информацией из контролируемых списков и принимают решение о 

разрешении или же наоборот запрещении оборота товара. (Список нормативных документов, 
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относящихся к экспортному контролю товаров и технологий двойного назначения — 

Приложение). 

В случае, если по окончании проделанной экспертизы товар оказался из 

контролируемых списков, участник ВЭД обязан получить лицензию ФСТЭК на право 

осуществления внешнеэкономических операций с такой продукцией. Разовая лицензия 

выдается под конкретный контракт, после полной проверки всех документов, сопровождающих 

сделку, на государственном уровне, с привлечением Министерства обороны РФ, МИД РФ. 

Если компания осуществляет торговлю подобными товарами на постоянной основе и создала 

внутрифирменную программу экспортного контроля, по решению Правительства РФ ей может 

быть выдана генеральная лицензия. Данный документ в обязательном порядке предоставляется 

при таможенном оформлении грузов. В определенных случаях товары двойного применения 

могут перемещаться без лицензии на основании письма ФСТЭК. Это происходит в таких 

случаях, как: 

• реэкспорт товаров, ввезенных на территорию РФ для ремонта или замены товаров 

по гарантии; 

• вывоз ранее ввезенных в РФ товаров для ремонта или замены товаров по 

гарантии; 

• реэкспорт временно ввезенных в РФ иностранных товаров, в случае, если они 

возвращаются собственнику в ту же страну, из которой они были вывезены; 

• вывоз из РФ товаров для использования при обслуживании и ремонте морских и 

воздушных судов, зарегистрированных в РФ.3 

Ранее ФТС России отмечалось, что текущие подходы к реализации форматно-логического 

контроля ДТ, автоматической регистрации деклараций и выпуска товаров (линейные 

алгоритмы принятия решения) практически достигли предела своего развития. Сдерживающим 

фактором развития автоматического принятия решений, в первую очередь, является 

невозможность проведения в автоматическом режиме ряда проверок. Дело в том, что для 

увеличения количества автоматически зарегистрированных и выпущенных ДТ на момент 

проведения исследования препятствовали не только неверно заполненные графы документов, 

но и характеристики данных товаров, связанные с запретами и ограничениями, указанные в 

декларациях. Как известно, авторегистрации не подлежат те товары, у которых в графе 44 ДТ 

«Дополнительная информация / Предоставленные документы» (в ней указываются сведения о 

документах, на основании которых заполнена декларация на товары, подтверждающих 

заявленные сведения о каждом товаре, указанном в графе 31 «Грузовые места и описание 

товаров» ДТ) указаны документы, подтверждающие соблюдение запретов и ограничений. К 

запретам и ограничениям относятся соблюдение санитарных, ветеринарно-санитарных и 

карантинных фитосанитарных мер, и радиационных требований, мер нетарифного 

регулирования, мер технического регулирования, а также мер экспортного контроля, в том 

числе мер в отношении продукции военного назначения. Такие ДТ переходят на проверку 

должностному лицу таможенного органа и проверяются уже вручную. Данный критерий, как 

отмечают эксперты, является критическим для развития автовыпуска. Наибольшую трудность 

в контроле ввоза и вывоза таких товаров вызывают товары двойного назначения.4 

 
3 Товары двойного назначения — к чему должен быть готов декларант? — URL: https://inier.ru/blog-inier/sertifikaty-

i-deklaratsii/tovary-dvoynogo-naznacheniya-k-chemu-dolzhen-byt-gotov-deklarant/ (дата обращения 25.03.2023). 

4 Типичные ошибки, допускаемые декларантами при заполнении ДТ. — URL: https://www.alta.ru/external_news/85

044/ (дата обращения: 14.10.2023). 
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Отсюда еще одна проблема. После передачи декларации машиной человеку, «вручную» 

инспектор тратит достаточно большое количество времени на сопоставление сведений из ДТ и 

контролируемых списков, ведь должностное лицо таможенного органа не химик, не физик и не 

биолог. Именно поэтому, исходя из сказанного выше, необходимо отметить, что преимущество 

семантики в таможенных органах заключается в том, что сопоставление товара из ДТ с очень 

объемными контролируемыми списками осуществляется автоматически, практически 

мгновенно, при этом имея широкую базу знаний. 

Таким образом, роль семантического анализа в таможенных органах в дальнейшем 

расширении практики применения технологий автоматического принятия решений, 

усовершенствования системы управления рисками приобретает важное стратегическое 

значение. Использование данной технологии в таможенном деле предполагает переход на 

очередной уровень развития. По мнению должностных лиц Сибирского таможенного 

управления, повысится доля деклараций, выпущенных автоматически и снизится 

административная нагрузка на бизнес-сообщества. 

На сегодняшний день ведется активная работа по взаимодействию Федеральной 

таможенной службы России с другими ее структурными подразделениями. Со слов Сергея 

Владимировича Шкляева, начальника Управления торговых ограничений, валютного и 

экспортного контроля ФТС, проводится эксперимент по внедрению технологи семантики в 

отдельных таможенных органах [10]. 

Так, за проведение данного эксперимента в том числе, взяли на себя ответственность 

Сибирское таможенное управление (далее — СТУ). 

В соответствии с приказом ФТС России от 1 февраля 2021 г. № 85 «О проведении 

опытной эксплуатации комплекса программных средств, обеспечивающих обработку 

неструктурированных данных, содержащихся в таможенных документах при осуществлении 

таможенных процедур и таможенном контроле на объектах пилотной зоны»5 с 15 февраля по 

20 мая 2021 года в Сибирском таможенном управлении и Сибирской электронной таможне 

организована опытная эксплуатация комплекса программных средств, обеспечивающих 

обработку неструктурированных данных, содержащихся в таможенных документах при 

осуществлении таможенных процедур и таможенном контроле. 

Опытная эксплуатация комплекса программных средств (далее — КПС) «Семантика» в 

таможенных органах СТУ осуществляется в соответствии с методическими материалами, 

направленными письмом ФТС России от 12 февраля 2021 г. № 09-126/07656 «О направлении 

методических материалов».5 

Областью применения КПС «Семантика» является автоматизация следующих 

процессов информационно-справочной поддержки при осуществлении таможенных операций 

и таможенном контроле: 

• исполнение информационно-справочных запросов при осуществлении 

таможенного контроля; 

• исполнение информационно-справочных запросов при осуществлении 

ведомственного контроля; 

• формирование метаданных, необходимых для функционирования алгоритмов 

лингвистической и семантической обработки неструктурированной информации 

в процессе выполнения информационно-справочных запросов; 

 
5 Аксенов, И.А. Цифровые технологии в таможенной и околотаможенной деятельности [Электронный ресурс]: 

учеб. пособие / И.А. Аксенов; Владим. гос. ун-т имени А.Г. и Н.Г. Столетовых. — Владимир: Изд-во ВлГУ, 2022. — 

363 с. — URL: https://dspace.www1.vlsu.ru/bitstream/123456789/10587/1/02480.pdf (Дата обращения: 19.10.2023). 
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• тестирование неформализованных индикаторов профилей риска. 

КПС «Семантика» последней версии на момент проведения работ по оптимизации 

функционирования информационной поисковой системы (ИПС) с внесением изменений в 

программные коды, не приводящих к изменению состава функций ИПС, обеспечивает 

выполнение информационно-справочных запросов автоматизированной информационной 

системы «АИСТ-М» (далее — АИС «АИСТ-М»), КПС «Выявление рисков», 

Автоматизированные программные средства (далее — АПС) «Тестирование и анализ профилей 

риска» в части автоматизации следующих функций: 

• Возможность семантического поиска и извлечения требуемой пользователю 

информации в электронных документах. Модернизированы сервисы «Объекты 

интеллектуальной собственности» (далее — ОИС/ТРОИС), «Системы 

управления рисками 6 » (далее — СУР), «Неформализованные индикаторы 

профилей риска» (далее — НИ) и «Контролируемые товары» (далее — КТ) на 

основе подходов к задаче лингвистического и семантического анализа текстов, 

основанных на построении представлений неструктурированной информации 

(текстов) с учетом численных значений (извлечение фактов); сопоставления 

полученных представлений с другими текстами и значениями справочников; 

классификации представлений с данными справочников и экспертными 

правилами (приведение данных к эталонному виду). 

• Функционирование КПС «Семантика» в двух контурах — «тестовом» и 

«промышленном». Под «тестовым» понимается контур системы, в котором 

производится настройка правил и моделей обработки неструктурированной 

информации и их валидации в рамках деятельности, не оказывающей влияния на 

результаты совершения таможенных операций. Под «промышленным» 

понимается контур системы, в котором выполняется применение правил и 

моделей обработки информации, непосредственно связанное с совершением 

таможенных операций. Передача данных осуществляется посредством переноса 

правил и моделей «тестового» контура в «промышленный» по мере 

формирования новых правил обработки информации в «тестовом» контуре. 

• Визуальная интерпретация результатов обработки неструктурированной 

информации. 

• Потоковая обработка задач, реализующих технологические процессы обработки 

текстов для сервисов ОИС, СУР, НИ и КТ, обеспечивающая применение моделей 

машинного обучения и правил обработки информации в «промышленном» и 

«тестовом» контурах системы. 

• Валидация моделей и правил обработки неструктурированной информации. 

• Хранение моделей и правил обработки информации с поддержкой 

версионирования7 моделей и правил. 

 
6  Система управления рисками — значение термина. — URL: https://www.alta.ru/information/glossarium/система_у

правлениями_рисками/ (дата обращения: 14.10.2023). 

7  Версионирование — это хранение истории изменения объекта пользователем. Разница между журналом 

регистрации и версионированием заключается, в том, что в журнале регистрации можно отслеживать когда, кто и 

какой объект был изменен, а версионирование позволяет отследить конкретное изменение данных и каким 

пользователем осуществлено. URL: https://www.google.com/search?q=%D0%B2%D0%B5%D1%80%D1%81%D0%

B8%D0%BE%D0%BD%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8F+%D0%BE%D

0%B1%D1%8A%D0%B5%D0%BA%D1%82%D0%BE%D0%B2 (Дата обращения 18.10.2023). 
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• Выявление товаров, запрещенных или ограниченных к перемещению через 

таможенную границу. 

• Выявление товаров, содержащих ОИС, проверка прав участников 

внешнеэкономической деятельности (далее — участников ВЭД) на перемещение 

таких товаров. 

• Выявление соответствия неструктурированной информации, указанной в ДТ, 

неформализованным признакам индикаторов риска. 

• Выделение из текста графы 31 ДТ значений характеристик товара, влияющих на 

его стоимость. 

• Формирование и пополнение справочника синонимов наименований химических 

веществ или формул карбамидно-аммиачных смесей (далее — КАС). 

• Автоматическая проверка описания товаров на наличие синонимов 

наименований химических веществ или формул КАС. 

• Настройка коэффициентов информационно-справочных сервисов. 

• Автоматическая обработка сведений из нормативных правовых актов. 

• Формирование обучающей выборки электронных копий деклараций на товары. 

• Проверка неформализованных индикаторов по массиву в процессе 

информационного взаимодействия сервисов СУР и НИ со специализированным 

хранилищем данных. 

• Работа с хранилищем неструктурированных данных. 

• Работа со списком пользователей, выгрузки в формат Excel указанного списка, а 

также получения отчетов о подключенных пользователях к Центральной базе 

данных (далее — ЦБД) Единой автоматизированной системы таможенных 

органов согласно общим требованиям к администраторскому модулю. 

• Загрузку ДТ в формате XML с возможностью анализа части полей ДТ в рамках 

реализуемых КПС «Семантика» видов анализа. 

В процессе таможенного контроля с помощью КПС «Семантика» выполняются 

информационно-справочные запросы следующих видов: 

• запросы КПС «Выявление риском» в сфере контроля перемещения ОИС; 

• запросы АИС «АИСТ-М» в сфере контроля перемещения ОИС; 

• запросы АИС «АИСТ-М» в сфере контроля перемещения КТ; 

• тестирования неформализованных индикаторов профилей риска. 

Для справки, АИС «АИСТ-М» предназначена для автоматизации процессов совершения 

таможенных операций и проведения таможенного контроля в отношении товаров и 

транспортных средств в таможенных органах Российской Федерации, хранения информации, 

получаемой в результате выполнения таких процессов, а также предоставления должностным 

лицам таможенных органов статистической отчетности и оперативной информации о ходе 

совершения таможенных операций.  
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Функциональные возможности КПС «Семантика» обеспечиваются с помощью 

следующих технических решений: 

• средств взаимодействия сервиса ОИС с программной задачей (далее — ПЗ) 

«Информационно-справочные сервисы» КПС «Семантика» с АИС «АИСТ-М» в 

части выполнения информационно-справочных запросов АИС «АИСТ-М», 

направленных на выявление объектов интеллектуальной собственности; 

• средств взаимодействия сервиса КТ ПЗ «Информационно-справочные сервисы» 

КПС «Семантика» с АИС «АИСТ-М» в части выполнения информационно-

справочных запросов АИС «АИСТ-М», направленных на выявление товаров, 

запрещенных или ограничение к перемещению через таможенную границу 

ЕАЭС; 

• средств взаимодействия сервиса СУР ПЗ «Информационно-справочные 

сервисы» КПС «Семантика» с КПС «Выявление рисков» в части выполнения 

информационно-справочных запросов КПС «Выявление рисков», направленных 

на выявление соответствия текстового описания товаров ДТ неформализованным 

индикатором профилей риска; 

• средств взаимодействия КПС «Семантика» с АПС «Тестирование и анализ 

профилей риска» в ходе проведения тестирования профилей риска, имеющих 

неформализованные индикаторы; 

• программного интерфейса ПЗ «Обучение системы КПС «Семантика», 

позволяющий обеспечить автоматизированное формирование и пополнение 

справочника синонимов наименований химических средств или формул КАС; 

• средств автоматической проверки сервисом КТ ПЗ «Информационно-справочные 

сервисы» КПС «Семантика» описания товаров, заявленных в электронной копии 

ДТ, на наличие синонимов наименований химических веществ или формул КАС, 

содержащихся в справочнике; 

• программного интерфейса ПЗ «Обучение системы» КПС «Семантика», 

позволяющий обеспечить настройку коэффициентов информационно-справочных 

сервисов для всех групп товаров, обрабатываемых в КПС «Семантика»; 

• средств автоматической обработки сведений из нормативных правовых актов 

(сервис ОИС, сервис КТ, сервис СУР) в части учета режима перемещения 

(экспорт, импорт), проверки получателя и кода вида документа, заявленных в 

электронной копии ДТ; 

• программного интерфейса ПЗ «Обучение системы» КПС «Семантика», 

обеспечивающий формирование обучающей выборки электронных копий 

деклараций на товары в соответствии с параметрами, задаваемыми 

пользователями. 

Интерфейс КПС «Семантика» обеспечивает возможность просмотра должностным 

лицом таможенного органа результатов автоматического анализа сведений из деклараций на 

товары в режиме «ленты сообщений» — просмотр списка обработанных семантикой ДТ с 

настраиваемым ограниченным множеством полей описания товарных позиций в ДТ. В ходе 

работы должностных лиц таможенных органов имеется возможность проведения оценки и 

приостановки статуса правильности обработки информации о каждом товаре ДТ средствами 

КП семантика в ленте (верификации результатов работы КПС семантика). 

https://esj.today/
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На текущем этапе опытной эксплуатации КПС «Семантика» используется методология 

машинного обучения, при которой существенная роль отводится эксперту (человеческий 

фактор). При этом экспертами на постоянной основе осуществляется обработка большого 

массива данных выпущенных ДТ. 

База данных выпущенных ДТ содержит проверенную должностными лицами 

информацию, принятые решения по классификации товаров, проверенные соответствия 

описания товаров в привязке к указываемому коду, в том числе в результате осуществления 

корректировки ДТ. 

Экспертной оценке подлежат товары из контролируемых списков, имеющие 

улучшенные (уникальные) технические характеристики (прочность, износостойкость и т. п.). 

При этом оценивается не только наименование товара, а также его технические характеристики 

и область применения, анализ которых крайне сложно автоматизировать. 

В качестве основных идентификационных признаков товара используются данные 

семантического анализа: формирование ключевых (значимых) слов (словоформ) (включая 

артикулы, марки, модели, товарные знаки), статистические данные по товару (код ТН ВЭД 

ЕАЭС, таможенная и статистическая стоимость, торговые ограничения и экспортный контроль, 

интеллектуальная собственность, тарифные преференции).5 

Таким образом, КПС «Семантика» применяется при экспортном контроле и проверяет 

ДТ при её регистрации. Принцип работы заключается в следующем: если же товар по своему 

описанию сопоставлен с товаром из контролируемых списков с заданной степенью 

соответствия (релевантность, % соответствия), то в данном случае автовыпуск невозможен. ДТ 

далее передается в обработку инспектору, который «вручную» просматривает документ, 

вследствие чего может также запросить дополнительные документы и сведения для принятия 

окончательного решения по выпуску товара. То есть, КПС «Семантика» берет на себя все 

ручное сопоставление в части двух описаний (из ДТ и контролируемых списков) на их 

идентичность. Далее машина передает на проверку должностному лицу таможенного органа 

только ту партию, которая с большей степенью соответствует товарам из контролируемых 

списков. 

 

Рисунок 1. Порядок применения Комплекса 

программных средств «Семантика» (составлено авторами) 
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При принятии решения о принадлежности декларируемого товара к товару из 

контролируемого списка, необходимо руководствоваться именно описанием товара (его 

характеристиками). При этом код ТН ВЭД не является определяющим. Просмотрев 

декларацию, инспектор может запросить дополнительные документы и сведения, далее 

принимается окончательное решение о выпуске товара. Примерная схема работы КПС 

«Семантика» представлена на рисунке 1. 

Практическое применение КПС «Семантика» можно проиллюстрировать следующим 

примером. 

В регионе деятельности СТУ за 2022 год было зарегистрировано и оформлено 

228 234 ДТ в электронном виде. При этом, доля автовыпуска составила 17,1 % — это 39 028 ДТ, 

что на 2,1 % больше по сравнению с прошлым 2021 годом (было 15 % — 14 400 ДТ от общего 

декларационного массива за 2021 год), а по сравнению с 2020 годом выросло вдвое (было 

8 % — 5 431 ДТ от общего массива за 2020 год). Данная статистика проиллюстрирована 

диаграммой на рисунке 2. 

 

Рисунок 2. Доля автоматически выпущенных деклараций на товары 

в Сибирском таможенном управлении за 2020–2022 гг. (на основе данных СТУ8) 

На сегодняшний день КПС «Семантика» не работает повсеместно во всех таможенных 

органах, а только выборочно в тестовом режиме. По данным открытого доступа, в СТУ только 

за период с 15 по 30 ноября 2022 года сформировано 887 запросов в части категории 

контролируемых товаров (SEM.10003), что за год приблизительно составляет 49 100 таких 

запросов. Соответственно, это то самое количество, которое обработала КПС «Семантика». 

При этом за последние 2 года наблюдается рост доли автовыпуска в СТУ, чему способствует, 

в том числе, и КПС «Семантика. Сейчас в Сибирской электронной таможне каждодневная 

нагрузка — 16 деклараций на одного инспектора, а по понедельникам — 18.9 

В будущем на базе массива выпущенных ДТ и ранее принятых решений данная 

технология научится самостоятельно принимать решения по контролируемым товарам.  

 
8 Данные текущих архивов СТУ. Отдел координации информатизации (г. Новосибирск). — 11 с. Публикуется 

впервые. 

9  Скиба, В.Ю. Современные автоматизированные информационные системы для совершения таможенных 

операций без участия должностных лиц таможенных органов / В.Ю. Скиба, К.Е. Позднякова // Вестник 

Российской таможенной академии. — 2022. — № 2. — С. 19–33. — URL: 

https://cyberleninka.ru/article/n/sovremennye-avtomatizirovannye-informatsionnye-sistemy-dlya-soversheniya-

tamozhennyh-operatsiy-bez-uchastiya-dolzhnostnyh-lits (дата обращения: 23.02.2023). 
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Заключение 

Подводя итоги, необходимо отметить, что в настоящем исследовании представлены 

материалы анализа внедрения новых информационных технологий, входящих в комплект 

искусственного интеллекта, применяемых для обработки массива информации при 

электронном таможенном декларировании. Гипотеза авторов исследования нашла 

подтверждение в статистических данных Сибирского таможенного управления. Данный 

материал может послужить основой для дальнейших научных изысканий. Семантический 

анализ, внедряемый в таможенных органах, с точки зрения практической значимости, позволит 

оптимизировать работу таможенных органов по следующим направлениям: 

• производить автоматический выпуск товаров, в отношении которых установлены 

запреты и ограничения, нереализованные в алгоритмах автовыпуска; 

• внедрить электронные системы верификации сертификатов о происхождении 

товаров — ЭСВ, заменив предоставление оригиналов сертификатов о 

происхождении на бумажном носителе; 

• применить таможенный мониторинг для выявления признаков возможного 

нарушения таможенного законодательства; 

• расширить взаимодействие заинтересованных лиц с институтом 

информационного оператора, совершенствуя технологию обмена данными 

между участниками внешнеторговой деятельности и таможенными органами; 

• внедрение семантического анализа снимков инспекционно-досмотровых 

комплексов по видам транспорта. 
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Analysis of the practice of using new information 

technologies (elements of artificial intelligence) in the 

framework of the implementation of strategy 2030 on the 

example of the Siberian customs administration 

Abstract. This article presents the materials of the study of the introduction of new information 

technologies included in the set of artificial intelligence, used to process the array of information in 

electronic customs declaration. The 14th target for the development of the customs service of the 

Russian Federation until 2030 is taken as the basis of the study. The current difficulties associated with 

the control of the correctness of filling in column 31 of the Goods Declaration, which contains 

information about the declared goods, are considered. Solutions to this problem through the 

introduction of technology based on semantic analysis are considered in detail. The key concepts of 

«semantics», «semantic analysis», «stop words», «water», «nausea» are considered. 

Methods of machine (artificial intelligence) training in two ways are considered. The sequence 

of the stages of semantic analysis is analyzed. The problems that arise in the classification of dual-use 

goods or other goods controlled during movement across the customs border are revealed. The 

advantage of using semantics in customs authorities is noted, when the process of comparing goods 

from customs declarations with voluminous controlled lists occurs almost instantaneously. The article 

presents the results of an experiment on the implementation of the Semantics CPS for the period 

2021–2022, carried out on the basis of the Siberian Customs Administration. 

As a conclusion of the study, the author concludes that the role of semantic analysis in customs 

authorities in the further expansion of the practice of using automatic decision-making technologies, 

improving the risk management system is of great strategic importance. The use of this technology in 

customs business implies a transition to the next level of development. From this point of view, 

according to experts, the share of declarations issued automatically will increase and the administrative 

burden on business communities will decrease. 

Keywords: information technology; auto-registration; electronic customs declaration; 

semantics; technologies of automatic text processing 
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